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NAPOMENA 

Od: Predsjedništvo 

Za: Vijeće 

Br. preth. dok.: 14570/18 

Predmet: Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o sprečavanju širenja 
terorističkog sadržaja na internetu – opći pristup 

  

Na stranici 2., točka 4., druga rečenica: 

– Ovaj ispravak ne odnosi se na verziju na hrvatskom jeziku.  

Na stranici 5.: 

– umjesto: „7. Češka, Danska i Finska zadržale su parlamentarnu analitičku rezervu u vezi s 

prijedlogom.” 

treba stajati: „7. Češka i Danska i Finska zadržale su parlamentarnu analitičku rezervu u vezi s 

prijedlogom.” 
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– U točki 9. trebalo bi dodati sljedeću rečenicu: „Europski parlament izvjestiteljicom je 

imenovao Helgu Stevens (ECR, BE) iz Odbora za građanske slobode, pravosuđe i unutarnje 

poslove (LIBE). Daniel Dalton (ECR, UK) 3. prosinca 2018. imenovan je izvjestiteljem 

umjesto Helge Stevens.” 

Na stranici 21., u uvodnoj izjavi 27., šesti red: 

– umjesto: „ … Ako je nadležno tijelo dobilo obavijest od nadležnog tijela druge države članice 

o tome da postoji nalog za uklanjanje, ne bi trebalo izdavati duplikat naloga. Prilikom 

odlučivanja o izdavanju naloga za uklanjanje, nadležno tijelo trebalo bi propisno razmotriti 

svaku obavijest o uplitanju u istražne interese („izbjegavanje kolizija”). Ako je nadležno 

tijelo dobilo obavijest od nadležnog tijela druge države članice o tome da postoji nalog za 

uklanjanje, ne bi trebalo izdavati duplikat naloga. …” 

treba stajati: „ … Ako je nadležno tijelo dobilo obavijest od nadležnog tijela druge države 

članice o tome da postoji nalog za uklanjanje, ne bi trebalo izdavati duplikat naloga. Prilikom 

odlučivanja o izdavanju naloga za uklanjanje, nadležno tijelo trebalo bi propisno razmotriti 

svaku obavijest o uplitanju u istražne interese („izbjegavanje kolizija”). Ako je nadležno 

tijelo dobilo obavijest od nadležnog tijela druge države članice o tome da postoji nalog za 

uklanjanje, ne bi trebalo izdavati duplikat naloga. …” 
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